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Interaktywny ptaski panel

Instrukcja uzytkownika



Informacje o tym dokumencie

Niniejszy dokument zawiera instrukcje dotyczace korzystania z Produktu i
zarzgdzania nim. Zdjecia, wykresy, obrazy i wszelkie inne informacje zamieszczone
ponizej stuzg wytgcznie do celéw opisowych i wyjasniajgcych. O ile nie uzgodniono
inaczej, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. lub jej podmioty
stowarzyszone (zwane dalej "Hikvision") nie udzielajg zadnych gwaranciji,
wyraznych ani dorozumianych.

Niniejszy dokument powinien by¢ wykorzystywany zgodnie ze wskazéwkami

i przy wsparciu specjalistow przeszkolonych w zakresie obstugi Produktu.

Uznanie praw wilasnosci intelektualnej

Hikvision jest wtascicielem praw autorskich i/lub patentéw zwigzanych z
technologig zawartg w Produktach opisanych w niniejszym Dokumencie, ktére
mogg obejmowac licencje uzyskane od stron trzecich.

Kazda czesé Dokumentu, w tym tekst, zdjecia, grafika itp.., nalezy do
Hikvision. Zadna cze$é niniejszego Dokumentu nie moze by¢
wyodrebniana, kopiowana, ttumaczona ani modyfikowana w catosci lub w
czesci w jakikolwiek sposob bez pisemnej zgody.

HIKVISTON orazinne znaki towarowe i logo Hikvision sg wtasnoscig
Hikvision w réznych jurysdykcjach.

Inne wymienione znaki towarowe i logo sg wtasnoscig odpowiednich
wtascicieli.

ZASTRZEZENIE PRAWNE
+ W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE

PRAWO, NINIEJSZY DOKUMENT | OPISANY PRODUKT, WRAZ Z JEGO
SPRZETEM, OPROGRAMOWANIEM | OPROGRAMOWANIEM SPRZETOWYM,
SA DOSTARCZANE "W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA" ORAZ "ZE
WSZYSTKIMI WADAMI | BLEDAMI". HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI
GWARANCJI DOTYCZACYCH PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
KORZYSTANIE Z MATERIALOW PRZEZ UZYTKOWNIKA ODBYWA SIE NA JEGO
WLEASNE RYZYKO. W ZADNYM WYPADKU HIKVISION NIE PONOSI WOBEC
UZYTKOWNIKA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZCZEGOLNE,
WTORNE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI
ZA UTRATE ZYSKOW, PRZERWANIE DZIALALNOSCI LUB UTRATE DANYCH,
USZKODZENIE SYSTEMOW LUB UTRATE DOKUMENTACJI, CZY TO Z
POWODU NARUSZENIA UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM
ZANIEDBANIA), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB W INNY SPOSOB, W
ZWIAZKU Z WYKORZYSTANIEM MATERIALOW, NAWET JESLI FIRMA
HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.



+ 6.2 UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE CHARAKTER INTERNETU
WIAZE SIE Z NIEODLACZNYMI ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE DZIALANIE,
WYCIEK DANYCH OSOBOWYCH LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKOW
CYBERNETYCZNYCH, ATAKOW HAKEROW, INSPEKCJI WIRUSOW LUB INNYCH
ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA INTERNETU; JEDNAKZE HIKVISION W RAZIE
POTRZEBY ZAPEWNI ODPOWIEDNIO SZYBKIE WSPARCIE TECHNICZNE.

+ UZYTKOWNIK ZGADZA SIE KORZYSTAC Z PRODUKTU ZGODNIE ZE WSZYSTKIMI
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI PRAWA | PONOSI WYLACZNA ODPOWIEDZIALNOSC
ZA ZAPEWNIENIE, ZE JEGO UZYTKOWANIE JEST ZGODNE Z TYMI PRZEPISAMI.

ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM. W SZCZEGOLNOSCI, UZYTKOWNIK
ODPOWIADA ZA KORZYSTANIE Z MATERIALOW W SPOSOB NIENARUSZAJACY PRAW
OSOB TRZECICH, W TYM MIEDZY INNYMI PRAWA DO WIZERUNKU, PRAW WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH I INNYCH PRAW DOTYCZACYCH
PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE MOZE WYKORZYSTYWAC MATERIALOW DO
ZADNYCH ZABRONIONYCH ZASTOSOWAN KONCOWYCH, W TYM DO ROZWOJU LUB
PRODUKCJI BRONI MASOWEGO RAZENIA, ROZWOJU LUB PRODUKCJI BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ, ZADNYCH DZIALAN W KONTEKSCIE ZWIAZANYM Z
JAKIMKOLWIEK JADROWYM CYKLEM WYBUCHOWYM LUB NIEBEZPIECZNYM
JADROWYM CYKLEM PALIWOWYM, LUB W CELU WSPIERANIA NARUSZEN PRAW
CZLOWIEKA.

+ W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK SPRZECZNOSCI MIEDZY NINIEJSZYM
DOKUMENTEM A OBOWIAZUJACYM PRAWEM, TO OSTATNIE MA
PIERWSZENSTWO.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.



Przedmowa

Dziekujemy za zakup naszego interaktywnego ptaskiego panelu.

Przed instalacjg i uzytkowaniem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
dotgczone dokumenty, poniewaz nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub nieprawidtowa
obstuga wynikajgca z niewtasciwego zrozumienia lub innych przyczyn moze spowodowac
porazenie prgdem, pozar lub inne zagrozenia. Zdjecia zamieszczone w niniejszej instrukcji
majg charakter pogladowy. W przypadku, gdy jakikolwiek obraz odbiega od rzeczywistego
produktu, ten ostatni ma pierwszenstwo. W celu zapewnienia lepszych ustug zastrzegamy
sobie prawo do ulepszania i modyfikowania niniejszej instrukcji bez uprzedzenia. Niniejszg
instrukcje nalezy zachowaé¢ do wykorzystania w przysztoSci.
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Nalezy uzywac wytgcznie zasilacza i napiecia wskazanego na etykiecie.

2. W zestawie znajduje sie trojzytowy przewod zasilajgcy. Przed instalacjg nalezy upewnic¢

sie, ze zacisk uziemienia gniazdka Sciennego jest dobrze uziemiony. Przewdd zasilajgcy

nalezy poprowadzi¢ z dala od przejs¢, aby unikng¢ nadepniecia; nalezy rowniez trzymac
go z dala od miejsc, w ktorych przewod zasilajgcy moze zostac przycisniety.

Nie przecigzac gniazda zasilania i uzywac certyfikowanego gniazda zasilania.

W przypadku burzy nalezy wyciggng¢ wtyczke zasilania i kabel sieciowy oraz odtgczyc¢

produkt od anteny, aby unikng¢ uszkodzen.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy je wytgczy¢€ i

wyciggnagc wtyczke zasilania.

6. W przypadku jakichkolwiek nietypowych dzwiekéw lub zapachow nalezy natychmiast
wytgczyC€ urzadzenie i wyciggng¢ wtyczke zasilania. W razie potrzeby nalezy zaprzestac
korzystania z urzgdzenia i jak najszybciej skontaktowac sie z personelem serwisowym.

7. Trzymaé z dala od materiatébw fatwopalnych i wybuchowych (np. $wiec, kuchenek
elektrycznych, zarowek).

8. Nalezy uwazac¢, aby do wnetrza produktu nie dostata sie ciecz lub metalowe
przedmioty; w takim przypadku nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z
urzgdzenia i skontaktowac sie z personelem serwisowym.

9. Gdy urzadzenie zostanie przeniesione ze srodowiska o niskiej temperaturze do
cieptego obszaru, w jego wnetrzu moze tworzy¢ sie kondensat. W takim przypadku
przed ponownym uruchomieniem produkt nalezy odstawi¢ na co najmniej 24 godziny
w celu osuszenia kondensatu.

10.0Obstuguj urzadzenie z co najmniej dwiema osobami; unikaj uderzen i zwracaj szczegolng
uwage na ekran wyswietlacza podczas przenoszenia.

11.Aby unikng¢ obrazen, nalezy zainstalowa¢ podstawe zgodnie z instrukcjami, a
nastepnie umiesci¢ produkt na rownym i stabilnym podtozu; lub, jesli podstawa nie jest
zainstalowana, produkt nalezy mocno przymocowac do sciany zgodnie z instrukcjg
montazu uchwytu sciennego.

12. Nie nalezy umieszczac produktu w zadnym Srodowisku:

® Bezposrednie $wiatto stoneczne, wilgo¢, wysoka/niska temperatura lub kurz.

® Staba wentylacja lub zamkniete $rodowisko.

® (Gdzie znajdujg sie materiaty tatwopalne lub wybuchowe.

® Tam, gdzie wystepuje jakikolwiek palny lub zrgcy gaz.
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13. Aby unikng¢ ryzyka wybuchu, nie nalezy wystawiaC baterii na dziatanie promieni
stonecznych, ognia lub wysokiej temperatury.

Srodki ostroznosci
S

4 Nie nalezy podejmowaé prob demontazu/montazu tego produktu, poniewaz moze to
narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie lub inne zagrozenia. W razie potrzeby
nalezy skontaktowac sie z personelem serwisowym.

¢

Jesli produkt jest zabrudzony, najpierw odtgcz wtyczke zasilania, a nastepnie zwilz
szmatke wodg i przetrze¢ lekko zwilzong Sciereczkg. Nie uzywaj sity podczas wycierania
ekranu wyswietlacza, poniewaz moze to spowodowacC jego zarysowanie. Nie przecierac
rozpuszczalnikami takimi jak alkohol, benzyna, kwasy, zasady, detergenty, oleje lotne i
rozcienczalniki, poniewaz mogg one uszkodzi¢ produkt.




4 Kondensat moze pojawi¢ sie wewnatrz ekranu przy wysokiej wilgotno$ci i jest to normalne
zjawisko. Wynika to z réznicy temperatur pomiedzy zewnetrzng i wewnetrzng powierzchnig szkia,
co moze prowadzi¢ do powstawania kropelek wody na wewnetrznej powierzchni szkta. Takie
kropelki wody bedg znika¢ samoczynnie po 24 godzinach normalnego uzytkowania. Mozesz by¢
spokojny o korzystanie z produktu.

4 Nie wolno wktadaé ostrych lub metalowych przedmiotéw do otworu wentylacyjnego ani
dotykac ztgcza sygnatu ostrymi lub metalowymi przedmiotami; w przeciwnym razie moze
dojs¢ do zwarcia lub porazenia prgdem.

+ Nie wywieraj nacisku na ekran LCD, poniewaz jest on wykonany ze szkta.

4 Nie nalezy umieszczaé produktu na niestabilnym wozku, pétce lub stole; w przeciwnym
razie moze sie on przewrocic. Ostroznie przemieszcza¢ produkt na wézku. Zatrzymanie
awaryjne, nadmierna sita lub nierdwne podtoze mogg spowodowac przewrocenie sie
wozka i produktu.

4 Otwory w produkcie zostaty zaprojektowane z myslg o rozpraszaniu ciepta, aby

zapewnic¢ dobre odprowadzanie ciepta.
wydajnosé./ otwordw wentylacyjnych nie nalezy przykrywaé przedmiotami takimi jak
gazety, obrusy i zastony, poniewaz moga one utrudniac wentylacje.

4 Nie zezwalaj na pozostawanie nieruchomego obrazu lub aktywnego obrazu zawierajgcego

stacjonarny tekst lub ikone.
zbyt dtugo na ekranie, poniewaz spowoduje to pozostawienie na ekranie "obrazu ducha",
ktory nie zniknie dtugo po wytgczeniu.

¢ Aby zapewni¢ odpowiedni efekt wyswietlania tego produktu, nalezy wybra¢ kable
spetniajgce wymagania certyfikaciji.

CeChy pI‘OdUktU -~ |

Ten produkt wykorzystuje panel HD z podswietleniem LED, technologie IR i multi-touch.
Wyposazony w oprogramowanie do pisania, jest wygodny, wysoce interaktywny,
bezpieczny i przyjazny dla srodowiska.

Wysoka tgcznosé¢ (opcjonalnie)
Ten produkt moze fgczyC sie z innymi urzadzeniami. Umozliwia bezprzewodowe
potgczenie z komputerami PC, PAD i telefonami komoérkowymi, realizujgc bezprzewodowg

trlfnsmisje, dokumentow, bezprzewodowe przesytanie filmow i bezprzewodowe przesytanie
ekranu.
Niezwykly wyswietlacz
Ten produkt wykorzystuje wysokiej jakosci panel LCD HD z oryginalnym kolorem
wyswietlacza, zywymi obrazami, jednolitym wys$wietlaczem, brakiem migotania i szybkg
reakcjg. Mozesz cieszy¢ sie obrazami HD pod réznymi kgtami.
Precyzyjne sterowanie dotykowe
Ten produkt wykorzystuje zaawansowang technologie dotykowg charakteryzujgca sie
szybkg reakcjg, wysokg dokfadnoscig pozycjonowania, duzg zdolnoscig adaptacji do
Srodowiska, doktadnym dziataniem itp. Nie jest potrzebny rysik; mozna go obstugiwac
reka, klikajgc, przeciggajac i wykonujgc inne czynnosci.
Wysoce Interaktywny
Ten produkt jest fabrycznie wyposazony w profesjonalne oprogramowanie do pisania.
Zapewnia wiele rodzajow pidr, narzedzi do rysowania i innych funkcji, a uzytkownik moze
pisac¢ i przesuwac zawartos¢ w dowolny sposéb.




Akcesoria

; ] wall ount m
s Certificate o Ires i

Warranty Card nstructions

¥ Conformity

Wall Mount

Warranty Card Certificate of Instructions Power Cord Stylus X 2
Conformity (Optional)

Uwaga: Niektére modele nie sg standardowo wyposazone w kabel USBA-B i kabel HDMI. Nalezy
zapoznac sie z rzeczywistg konfiguracja.

Montaz Scienny

1. Srodki ostroznoéci dotyczgce instalacii

® Do instalacji uchwytu sciennego potrzebnych jest co najmniej dwéch
profesjonalnych pracownikow; nie nalezy podejmowac préb samodzielnej instalaciji,
w przeciwnym razie moze dojsS¢ do obrazen.

® Podczas instalacji potrzebna jest pomoc profesjonalnych pracownikéw w celu
wyznaczenia instalacji, nalezy rowniez podjg¢ srodki, aby upewni¢ sie, ze moze ona
wytrzymac pewng site zewnetrzng. Upewnij sie, ze wspornik jest zainstalowany na
twardej Scianie, a nie na ptycie gipsowo-kartonowej lub innej powierzchni, ktora nie
moze zapewni¢ mocnego podparcia.

® Ten produkt powinien by¢ instalowany w ptaszczyznie pionowej, a nie uko$nej; nie
nalezy go réwniez instalowac¢ przodem skierowanym do gory; w przeciwnym razie
moze dojs¢ do upadku produktu lub obrazen ciata.

® Aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub obrazen ciata, uchwyt nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Dokrec¢ sruby podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu i obrazen.
Instalacja zostata przedstawiona na ponizszym rysunku; wokot produktu nalezy zachowac

przestrzen wentylacyjng.
pr— ount the product to the wall
30cm Impede air circulationl

10cm+ 4_Ii;—mcrn el
+—Wa

\mcm




2. Szczegobtowe informacje na temat instalacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu
na scianie.

Potaczenie portowe

Uwaga: Instrukcje podtgczenia portu znajdujg sie ponizej. Wymienione typy portow stuzg
wytgcznie jako odniesienie i nie obejmujg wszystkich portéw tego produktu.
B Port zasilania

Power cord
; == o Swm||.',|| Topowersocket AC 100-240V, 50/60Hz

B Porty wejscia
Port USB

¢llg o]

Pamiec¢ flash USB

Porty

4 Uwaga: 1. Natywnym interfejsem jest USB2.0/3.0. Prad wyj$ciowy portu USB2.0 wynosi

500 mA, a portu USB3.0 900 mA.

2. Port USB nosnika stuzy do podfgczania urzgdzeh zewnetrznych do systemu
Android produktu, co umozliwia odczyt danych za posrednictwem
menedzera plikow tego produktu.

3.Ten produkt jest potgczony z bezprzewodowg klawiaturg i myszg. W przypadku
zablokowania dziatania lub powolnej reakcji nalezy przetgczy¢ odbiornik
bezprzewodowy do innego portu USB lub uzy¢ przedtuzacza USB do
podfgczenia odbiornika bezprzewodowego, aby zwiekszy¢ zasieg odbioru.

4. Niektore niestandardowe urzgdzenia USB mogg by¢ nierozpoznawalne, dlatego
nalezy uzywac standardowych urzadzen USB.

5. Do aktualizacji oprogramowania za pomocg pamieci flash nalezy uzywaé pamieci
USB2.0.

Publiczny Port USB

S

Keyhoard Mouse  Maobile HDD

B USB cord T3
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4 Uwaga: 1. Port PUBLIC-USS: ten port jest portem USB3.0, moze obstugiwac¢ odczyt
i zapis urzadzen pamieci masowej, takich jak U Disk, dysk twardy, a takze
obstuguje podtgczenie klawiatury i myszy USB oraz zasilanie SV 900mA,
port ten moze automatycznie przetgczac sie przez system Android i OPS.



2. W przypadku podtgczania mobilnych urzgdzen pamieci masowej, ktére wymagajg
zasilania, sugerujemy podfgczenie nie wiecej niz 2 urzgdzen jednoczesnie.

Touch USB Port

USB touch control cable i / i
= < [ /2 PC

4]
w
L
L
=
]
=

4 Uwaga: Gdy port TOUCH USB jest podtgczony do tego samego urzgdzenia ze
zrodtem sygnatu, urzadzenie zewnetrzne moze by¢ obstugiwane za pomocg
funkcji TOUCH.

Port Typu C
1, Interfejs Type-C ptyty gtdwnej: obstugiwany jest tylko tryb DFP, PD obstuguje 15W
maksymalna rozdzielczo$¢: 3840 X 2160@60Hz

PD charge
=
<
L - Phone/tablet

0 <

Keyboard Mouse  Mobile HDD

2. Przedni interfejs typu C, ktéry moze obstugiwac szybkg transmisje danych USB.
4 Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne i niezawodne uzytkowanie, nalezy dopasowac certyfikowany
standardowy przewadd.

Port HDMI-IN
STB/odtwarzacz/PC/DVD
Kabel HDMI

2 = =

Wyjscie HDMI

4 Uwaga: Maksymalna rozdzielczos$¢ obstugiwana przez port HDMI to 4K@60HZ, patrz sekcja
parametréw technicznych dla szczegdtowych formatéw sygnatu. Gdy odtwarzane sg
sygnaty 4K@60HZ, wersja EDID w menu OSD powinna zosta¢ przetgczona na EDID2.0.




Potaczenie portowe .|
VGA port audio/wideo

§ JJ_: VGA cable :*« |
Ff

Port AUDIO-IN

o Audlocabie - — o
| PC

4 Uwaga: Informacje na temat formatéw sygnatu obstugiwanych przez port VGA mozna znalez¢ w
czeéci Parametry techniczne.

Port DP

:” — (1 [

DP output device

[t

4 Uwaga: maksymalna rozdzielczo$¢ obstugiwana przez port DP to 4K@60HZ.
Jakosc¢ sygnatu zalezy od dtugosci i jakosci kabla DP, dlatego nalezy uzywaé
zalecanych kabli lub kabli znanych marek dostepnych na rynku.

B Porty wyjscia sygnatu
Port HDMI-OUT

HOMI-IM

HDMI cable — ]

-
=
=
=
i
I

Monitor

4 Uwaga: port HDMI-OUT moze wysytaé sygnaty audio i wideo do portu HDMI-IN drugiego
produktu, a drugi produkt moze odtwarzac¢ sygnaty audio i wideo do trzeciego
produktu itd. Maksymalna ilos¢ przekaznikow zalezy od jakosci i dtugosci kabla HDM
|, wiec sugeruje uzycie kabli dostarczonych przez nas.



Potaczenie portowe

B Porty audio

Eport
Swiattowodu
optycznego

Kabel swiattowodowy

SPOIF IN

Stereo

4 Uwaga: ten port moze wysyta¢ sygnaty audio z tego produktu do gto$nikéw z portem SPDIF-IN.
Port MIC

Mikrofon

4 Uwaga: Do portu MIC mozna podtgczy¢ mikrofon.
Port AUDIO-OUT

—
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Earphone

4 Uwaga: Do portu Audio-OUT mozna podigczy¢ zestaw stuchawkowy lub gtosnik zewnetrzny.

M Port internetowy
Port LAN

o

Internet

¢ Uwaga: 1. Ten interfejs jest siecig karty kontrolnej, ktéra moze obstugiwaé potgczenie sieci
przewodowej w systemie Android i moze obstugiwa¢ adaptacyjne 10M/100M/1000M. Tylko
10M/IOOM jest obstugiwany pod Androidem; 10M/100M/1000M jest obstugiwany pod OPS lub
innym portem LAN podczas dostarczania sieci do innych urzgdzen. Po podigczeniu kazdego z
portow LAN i ustawieniu potgczenia z Internetem, OPS i inny port LAN moga réwniez tgczy¢ sie
z Internetem, ustawiajgc tylko automatyczne pozyskiwanie IP.

B Port sterowania
Port eRS232

[l

Uwaga: Port RS232-IN jest podtgczony do komputera; produkt jest obstugiwany przez komputer.
Uwaga: Jako kryterium nalezy przyjaé rzeczywisty interfejs modelu. R6zne modele urzadzen

zawierajg rozne typy interfejsow



Instruction of Panel Buttons
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1. @: Power;

2. Indicator light, remote control receiver and light sensing receiver;

3. @ Startup / Shutdown [ “1” end ispoweron, “0" end is power off, optional, please
refer to the actual real object).

Uwaga: Rézne modele wygladu, nalezy odnies¢ sie do rzeczywistego obiektu.
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Uruchamianie/wytaczanie

4 Uruchamianie/wytgczanie
Jako zrodta zasilania nalezy uzywac napiecia 100-240 V AC.
® na panelu i pilot zdalnego sterowania mogg by¢ uzywane do przetgczania miedzy

stanem wtgczenia i czuwania. D na tylnym panelu ma dwa konce. Nacisnij przycisk O,
aby wytgczy¢ urzgdzenie;
Nacisnij przycisk |, aby wtgczy¢ urzgdzenie.

4 Automatyczny tryb gotowosci
W gtéwnym interfejsie Androida, niezaleznie od tego, czy jest sygnat wejsciowy, czy
nie, produkt nie przejdzie w tryb czuwania.
W przypadku gtéwnego interfejsu bez systemu Android, jesli w ciggu 15 min nie
pojawi sie zaden sygnat wejsciowy, urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb
czuwania.

4 Zapisz przed wytgczeniem

Przed wylgczeniem produkt zapisze ustawienia obrazu i dzwieku. Po ponownym uruchomieniu,
zostang uzyte te ustawienia.

4 OPS ON/OFF
Jesli produkt jest zainstalowany z modutem OPS i znajduje sie w zrédle sygnatu OPS, OPS
uruchomi sie automatycznie. Jesli nie, uruchom jg recznie.
Przed wytgczeniem produktu nalezy najpierw uzy¢ funkcji dotykowej lub myszy, aby
wytgczy¢ modut OPS z menu Start. Przycisk Standby na panelu lub pilocie moze by¢
uzyty do wytgczenia produktu dopiero po catkowitym wytaczeniu modutu OPS. Nie wolno
naciskac przycisku Standby lub bezposrednio odfgcza¢ zasilania bez wytgczenia modutu
OPS, poniewaz spowoduje to uszkodzenie modutu OPS.
Gdy modut OPS przejdzie w stan wytgczenia (OFF) i przez diuzszy czas na komputerze
nie bedzie wykonywana zadna operacja, produkt przejdzie w stan czuwania. Aby korzysta¢
z modutu, wystarczy ponownie uruchomi¢ produkt.

Uwaga: Modut OPS jest opcjonalny.

Pasek boczny Ustawienie

Nacisnij strzatke skrétu na pasku bocznym lub przesuh krawedz ekranu do wewnatrz (po
wytgczeniu przetgcznika sygnatu dotykowego), aby wytgczy¢é menu paska bocznego, takie jak
Powrét, Strona gtéwna, Ustawienia zrodta, Tryb ekranu, Narzedzia, Ustawienia systemowe,
Komentarz, MultitaskManager, Wyigcz.

<]§3 Powrét Powro6t.
ﬁ Strona gtéwna Przetgcz na strone gtéwng Androida.

| Zrodio Ustawienia zrédta, Podglad zrodta.
(2] | Tryb ekranu Caly ekran przesuwa sie w dot.
N dzi Odliczanie, Ochrona oczu, Kalkulator, Gtosowanie,
0 arzedzia Przechwytywanie ekranu, Strzat, Stoper, Blokada dotykowa,

Reflektor, DZwiek dotykowy.




Ustawienia sieci, Zarzgdzanie urzgdzeniami, Tapeta, Data i godzina,

Ustawienia Jezyk, Ustawienia zasilania, Bezpieczenstwo, Wiecej ustawien,
systemu .

Informacje.
Komentarz Komentarz otwarty.

MultitaskManager

Wyswietlanie i zarzgdzanie procesami dziatajgcymi w tle.

OB &

Wylgczenie

Wytgcz OPS, Wytgcz
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Strona gtéwna
4 Android Home

4 Google Apps
Kliknij, aby rozwingé Google Apps.
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4 Zarzgdzanie w tle
Kliknij, aby wyswietli¢ aplikacje dziatajgce w tle.

4 Przesun palcem w gore od dotu - Wszystkie aplikacje
Przesun palcem w gore od dotu, aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje.

P
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4 Przesun palcem w dét od gérnego paska powiadomien
Przesun palcem od géry w dot, aby wyswietlic pasek powiadomien.

@ Quckshare |
Contacts

9 Serial console enabled

ic access era access
vailat
Security & pri
® Checkstatus
Manage

ce is impacted. To disable, check bootloader.

*Uwaga: Uzytkownik moze zainstalowa¢ nowg aplikacje, a operacje moga sie réznic.
Metody obstugi wyszczegdlnione w niniejszej instrukcji stuzg jedynie jako odniesienie.
Uzytkownik powinien obstugiwa¢ maszyne zgodnie z rzeczywistg sytuacjg.

Siec¢ i polagczenie

4 Bezprzewodowy
1. Wybierz menu paska bocznego> Wszystkie aplikacje> Ustawienia systemowe> SieC i
potgczenie> Bezprzewodowe.
2. Witacz przetgcznik WIFI.
3. Wybierz sie¢ do potgczenia z listy Network List, wprowadz hasto potgczenia, a nastepnie
zakoncz pomysinie potgczenie z siecig bezprzewodows.
4. Jesli na liscie sieci nie ma zgdanej sieci, mozna jg dodac recznie.
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4 Sie¢ przewodowa
1. Przed rozpoczeciem korzystania z sieci przewodowej podtgcz jeden koniec kabla

sieciowego do portu sieciowego tego urzgdzenia, a nastepnie podtgcz drugi koniec do
routera.

2. Wybierz menu paska bocznego >Wszystkie aplikacje> Sie¢ i potgczenie> Ethernet

3. Wigcz przetgcznik potaczenia.

4. Wybierz "Auto" w ustawieniach IP, a urzgdzenie automatycznie uzyska adres IP i
potgczy sie z siecia.

5. Wybierz "Statyczny" w ustawieniach IP, recznie wprowadz adres IP, brame, dtugosc¢
prefiksu sieci, adres DNS, a nastepnie kliknij "Zakoncz", aby potgczy¢ sie z siecia.

*Uwaga: urzadzenie posiada dwa porty sieciowe, z ktérych kazdy moze by¢ podtaczony do
sieci przewodowej (wybierz jeden z nich). Gdy jeden port sieciowy jest potaczony z
routerem, drugi port moze by¢ potaczony z urzadzeniem zewnetrznym. W tym momencie
system Android tego urzadzenia, OPS (tylko system Windows) i urzadzenie zewnetrzne
tworzg sie¢ LAN, ktéra moze by¢é podtaczona do sieci w tym samym czasie.
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4 Bezprzewodowy hotspot
1. Wybierz menu paska bocznego> Wszystkie aplikacje> Ustawienia systemowe> Sie¢

i potgczenie> Hotspot.

2. Wigcz przetgcznik hotspot.

3. Wprowadz nazwe hot spotu w polu tekstowym, a domysing nazwg systemu jest "IWB",
ktérg mozna zmieni¢ na inng.

4. Wybierz opcje "Szyfruj lub nie".

5. Po wybraniu szyfrowania system automatycznie skonfiguruje hasto lub mozna je
wprowadzi¢ w polu hasta.

6. Kliknij "OK", aby zapisa¢ ustawienia, a nastepnie ta sie¢c moze zosta¢ znaleziona przez inne
urzgdzenia WIFI w zasiegu podczas wyszukiwania sieci WIFI.

7.Maszyna ma dwie rozne konfiguracje: tryb pojedynczy/tryb podwaojny. W konfiguracji z
jednym trybem, WIFI i hotspot wzajemnie sie wykluczajg, tzn. WIFI i hotspot nie mogg byc¢
wigczone w tym samym czasie, podczas gdy w konfiguracji z dwoma trybami, WIFI i hotspot
moga by¢ wtgczone w tym samym czasie.

*Uwaga: nalezy ustawi¢ hasto sieciowe i maksymalnie je skomplikowaé.
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4 Bluetooth
1. Wybierz menu paska bocznego> Wszystkie aplikacje> Ustawienia systemowe> Sie¢

i potaczenie> Bluetooth.

2. Wiacz przetgcznik bluetooth.
3. Kliknij "szukaj", aby znalez¢ podtgczone urzgdzenie Bluetooth.

4. Wybierz pare urzadzenh Bluetooth do potgczenia.

Zarzadzanie urzadzeniami

4 Mikrofon
I.Jesli urzadzenie posiada mikrofon, zostanie on wyswietlony
ponizej. 2.Inne mikrofony mogg by¢ podtgczone i wyswietlone
na liscie.




Podstawowe operacj = = 0000001

4 Kamera
1.Jesli urzadzenie posiada kamere, zostanie ona
wyswietlona ponizej.
2.Inne kamery mogg zostac podtgczone i wyswietlone
na liscie.

Ustawienia zasilania

4 Tryb zasilania
Wybor
pojedynczy
1. Wtgcz urzgdzenie po wigczeniu zasilania: po wtgczeniu przetgcznika sprzetowego
urzgdzenie wtgcza sie automatycznie;
2.Przejscie w tryb czuwania po witgczeniu zasilania: po wigczeniu wytgcznika gtobwnego
urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb czuwania;
3. Pamiec¢ po wigczeniu: tryb zasilania zalezy od przyzwyczajenia uzytkownika i
zapamietuje ostatni tryb zasilania.
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4 Czas automatycznego trybu gotowosci bez
pracy Pojedynczy wybor
1. Non-standby: utrzymywanie urzgdzenia w stanie gotowosci.
2.30 minut/ 1 godzina/ 2 godziny/ 4 godziny: urzgdzenie automatycznie przejdzie w
tryb czuwania, gdy osiggnie ustawiony czas pracy i nie bedg wykonywane zadne
operacje.

*Uwaga: Dziatanie pod zrédtami nie moze zostaé rozpoznane, po przekroczeniu
ustawionego czasu pojawi si¢ komunikat o trybie gotowosci.

Ustawienia zabezpieczen

Mozna ustawi¢ blokade USB i blokade pilota zdalnego sterowania.
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Ustawienia zrodta

Mozliwo$¢ ustawienia obrazu, dzwieku, automatycznego przeskakiwania zrodia,

automatycznego przeskakiwania bez sygnatu, zmiany nazwy zrddta, wigczenia zrodta,
blokady zrodta.

*Uwaga: Rézne konfiguracje maja rézne zrédta sygnatu, w zaleznosci od aktualnego menu
zrodta sygnatu.

Inne

Moze ustawic ptywajacy przycisk, obstuge gestéw, przetgczanie gestow paska bocznego i
inteligentng optymalizacje ekranu.
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4 Inteligentna optymalizacja ekranu
Wybierz czas optymalizacji ekranu, urzgdzenie odtworzy animacje w ustawionym
czasie, aby automatycznie zoptymalizowa¢ ekran, aby chroni¢ ekran urzgdzenia.

4 Obstuga gestow
1. Przesuniecie trzema palcami: przesun w doét, aby zrobic zrzut ekranu, mozesz zrobi¢
zrzut ekranu bezposrednio.
2.Five-zamkniecie palcem: powiekszenie podzielonego ekranu aplikacji w matym oknie.
3. Diugie nacisniecie piecioma palcami: 3S po wytgczeniu ekranu, animacja odliczania
musi podgzac za dtonig, ocenia¢ krawedzie, po wytaczeniu ekranu dotknij ponownie,
aby sie obudzi¢; jest dostepny podczas pisania / adnotacji sg w uzyciu.
4. Przesuwanie ekranu jednym palcem: przecigganie i przesuwanie ekranu jednym palcem
(obszar przeciggania to pasek menu na dole), przesuwanie i zwalnianie w celu
uruchomienia tej funkcji; mozna przesuwac¢ ekran w lewo, w prawo, w gore i w dot
(zgodnie z zakresem przesuwania ekranu), przesuwanie w wielu oknach, z podziatem na
dwie czesci / z podziatem na dwie czesci / z podziatem na dwie czesci.
mozna uruchomi¢ ekran z czterema podziatami).
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4 Aktualizacja systemu
1. Aktualizacja sieciowa systemu: w normalnych warunkach sieciowych kliknij, aby
wykry¢, czy najnowszy pakiet instalacyjny jest dostepny do pobrania.
2.Lokalna aktualizacja systemu: skopiuj odpowiedni pakiet instalacyjny do katalogu gtdwnego
pamieci flash USB, a nastepnie potacz sie z urzgdzeniem, a nastepnie kliknij opcje
Aktualizacja lokalna na tej stronie, po wybraniu pakietu instalacyjnego urzadzenie przejdzie w
stan aktualizacji, a operacja ta jest nieodwracalna.

Search

Location
On -2 apps have access to location

Safety & emergency
Emergency SOS, medical info, alerts

Passwords & accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google

Services & preferences

System
Languages, gestures, time, backup

About tablet
Interactive Flat Panel

Ustawienia Google

4 Sie¢ i Internet

System

@ Languages & input

c

Sidebar Gesture Switch @

©

Gestures ‘

Date & time
GMT+08:00 China Standard Time

©

@ Backup

o] System update
Updated to Android 14

2 Multiple users
Signed in as Owner

4 Reset options

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien sieci i Internetu.

Qe

Search

................

App security, device lock, permissions

Location
On-2 apps have access to location

Safety & emergency
Emergency SOS, medical info, alerts

Passwords & accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google
Services & preferences

System
Languages, gestures, time, backup

About tablet
Interactive Flat Panel

Google

Sign in to your Google Account
Services on this device

Ads

Autofill

Backup

Devices & sharing

Find My Device

Parental controls

Personalize using shared data
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4 Potgczone urzgdzenia
Kliknij, aby przejs¢ do Zarzgdzania urzgdzeniami.

)

LU

4 Aplikacje

Search

Network & internet

Wi-Fl, hotapot

Connected devices
Blietoath, pairing

Apps
Recent apps, default apps

Notifications
Notification history, conversations

Storage
15% used - 54.48 GB free

Sound & vibration

Voilurne, vibeation, Do Not Disturb

Display

Dark theme, font size, brightness

Wallpaper

Connected devices

+  Pair new device

Saved devices

> Seeall '

Connection preferences
Bluetooth

@

Wisibile ag “Ineractive Flat Paned™ 1o other devices

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien aplikaciji.

Q  Search

= MNetwork & internet

WiF|, hatspot

o Connected devices
Blueteath, paiting

u Apps
Recent apps, default apps

a Notifications
Nofification history, conversations

Storage
15% used - 54.44 GO free

) Sound & vibration

Volurre, vibration, Do Not Disturb

& Display

Dark theme; font size, brightness

a  Wallpaner

Apps

Recently cpened apps

@) Settings
m 0 min. ago

File Manager (

9 min. 8ge

> Seeall 46 apps
General

Default apps

Screen time
1 b, 53 min today

Cloud media app
Google Photas
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4 Powiadomienia

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien powiadomien.

JRRAM G D

Q Search

= Network & intermet
Wi-Fi, hatspot

Gn Connected devices

Bluetooth, pairing

m Apps

Recenl apps, defaull apps

q Notifications
Nedification history, conversations

Storage
21% us=d - 50.73 GB free

4 Sound & vibration
Wolurma, vibration, Do Mt Disturb

Notifications

Manage

App notifications

Coatrol notifications from individual apps

Notification history
Show recent and snoozed notifications

Conversation

Conversations
Mo priarity conwersations

Bubbles

On/ Corversations can appear as floating icons

Privacy
aen

ane 4 ® m

4 Pamiec¢

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien pamieci masowe;j.

728AM G ©

Q  Search

Network & internet
Wi-Fi, hatspot

9)

Connected devices
Bluetcoth, paking

u: Apps

Recent apps, default apps

a Notifications

Notification history, conversations

B Storage
21% used - 50.73 GB free

) Sound & vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

NEwe

on

Storage

1 3 GB used 64 GB total

= Storage manager @'

@ Freeup space
Go to Files app to manage and free up space

B System 12GB
Apps 760 MB
 Documents & other 23 MB

soe

e 4 ° | ]
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4 Dzwiek i wibracje

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien dzwieku i wibracji.

T/AM G 3

Q. Search

<) Sound & vibration
Valume, vibration, Bo Nat Disturb

& Display

Dark thesme, font size, brighiness

@ Wallpaper

Home, leck screen

T Accessibility

Display, ineraction, audio

(o) Security & privacy

App security, device lock, permissions:

@ Location
On - 3 apps have access 10 location

m Passwords & accounts

Sound & vibration
Media volume
—_—

Media

Show player

Default notification sound
n The Hunt

Default alarm sound
Cesium

Screen locking sound
Tap & click sounds

awE

e | [ ] [ ]

¢ Wyswietlacz

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien wyswietlania.

TIWAM & S

Q  Search

o Display

Dark theme, font size, brightness

[#) Wallpaper

Home, lock screen

Accessibility
Display, interaction, audio

g

 Security & privacy

#App seeurity, device lock, permissions

6 Location
©n - 3 apps have access 1o location

@ Passwords & accounts
Saved passwords, sutofill, syneed sceoums

Digital Wellbeing & parental

oA

Display

Brightness

Brightness level
S0%

Adaptive brightness @ ‘

Lock display.

Lock screen

Dot show notifications at all

Screen timeout
Not set

Appearance

i 4 e =




Podstawowe operacje

4 Tapety i styl

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien tapety.

Q  Search

Wallpaper
@ Home, lock screen

¥ Accessibility

“*  Display, interaction, audio

) Security & privacy
App security, device lock, permissions

9] Location

On - 2 apps have access 1o location

* Safety & emergency
Emergency SOS, medical info, alerts

= Passwords & accounts
Saved passwords, sutofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental

Wallpaper & style

8 Clock color & size

e @9999

Services & preferences

& controls € More Colors
Screen time, app timers, bedtime schedules
P S I S S -
4 Dostepnosc
Kliknij, aby przejs¢ do ustawien dostepnosci.
TWAM G @ oM
Q. Search
1- Accessibility
Display, interaction, sudio ACCESSlbmty
© Security & privacy
App security, device |ock, permissions Scroen reader
. i) TalkBack
@ Location Off / Speak items on screen
On - 3 apps have access 1o location
I Display |
@ Passwords & accounts
Saved passwords, sutofill, synced accoums n Select 1o Speak
Off / Hear selected text
Digital Wellbeing & tal
& cégr:tfolse At Display size and text
Screen time, app timers, bedtime schedules
E Color and motion
G Google

Magnification
off




Podstawowe operacje

4 Bezpieczenstwo i prywatnos¢
Kliknij, aby przejs¢ do ustawien bezpieczenstwa i prywatnosci.

728 AM

aQ

9

L ]
Search

Security & privacy
App security, device lock, permissions

Location

0n - 3 apps have access 1o location

Passwords & accounts
Saved passwonds, sutofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, beditime schedules

Security & privacy

Device may be at risk
Checking device settings.

Device unlock
Set a screen lock

Far added security, set a PIN, pattem, or password for this device

GOOQ|9 Set screan lock
G Services & preferences
® System £ More alerts 1w
Languages, gestures, time, backup
et
4 [ ] ]
4 Lokalizacja
Kliknij, aby sprawdzi¢ informacje o lokalizacji.
Q  search
> App security, device lock, permissions
) Location -
On -2 apps have secess to location Locatlon
% Safety & emergency
Emergency SOS, medical infa, alerts Wl o)
@ Passwords & accounts
' Saved passwords, sutofil, synced accounts Recent aocess '
Digital Wellbeing & parental Mo apps recently accessed location
€ controls
Scroen time, app timers, bedtime schedules 5> Seeall
G Google App location permissions
Services & preferences 2 of B apps have access to location
® LSySlEI'n . Location services
anguages, gestures, time, backup
@
o About tablet Location may use sources like GPS, Wi-Fi, mobil and semsors io help esiimate your device's location. Google may

Interaciive Flat Panel

caollect location data pesiodically and use this data in an

way 1o impi accuracy
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4 Hasta i konta

Kliknij, aby sprawdzi¢ hasta i informacje o koncie.

Q. Search

P ST A, UL I, RS

® Location

On -2 apps have access 10 location

* Safety & emergency
Emergency S05, medical info, alerts

o] Passwords & accounts
Saved passwords, sutofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
© controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

G Google

Services & preferences

® System
Lanquages, gestures, time, backup

] About tablet

Interactive Flat Panel

Passwords & accounts

Passwords

= Googl
a_ooge

Autcfill service
~
«7 Google

Accounts for Owner

+  Add account

Automatically sync app data
Let apps refresh data sutomatically

4 Cyfrowe dobre samopoczucie i kontrola rodzicielska
Kliknij, aby sprawdzi¢ Cyfrowe dobre samopoczucie i kontrole rodzicielska.

Q. Search

APP SECUMTY, ONCE I0CK, PAMMISSICNS

@ Location
On - 2 apps have access io location

% Safety & emergency

Emergency SOS, medical info, alerts

@ Passwords & accounts
Saved passwords, sutofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
& controls
Screen time, app limers, bedlime schedules

Google
G Services & preferences
® System

Languages, gestures, time, backup

o About tablet

Interactive Flat Panel

Digital Wellbeing & parental controls

il Your Digital Wellbeing tools

File Manager

TEDKY

57 minutes

Settings

- 0

Unlocks (O Matifications

Ways to disconnect

Dashboard
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4 Google

Kliknij, aby przejs¢ do ustawien Google.

Q  search

R i
App security, device lock, permissions

[} Location

0n -2 apps have access 1o location

* Safety & emergency
Emergency SOS, medical info, alerts

® Passwords & accounts
I Saved passwords, sutofil, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
$  controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

G Google

Services & preferences.

[0} System

Languages, gestures, time, backup

o About tablet

Interactive Flat Panel

4 System

Kliknij, aby przej$¢ do ustawien

systemowych.

Search

Location
On - 2 apps have access to location

Safety & emergency
Emergency SO, medical info, alens

Passwords & accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google
Services & preferences

System
Languages, gestures, time, backup

About tablet

Intaractive Flat Panal

@
Google
Sign i to your Google Account
Services on this device
Ads l
Autofill
Backup
Devices & sharing
Find My Device
Parental controls
Personalize using shared data
System
@ Languages & input
& Sidebar Gesture Switch @
E Gestures ‘
® Date & time
GMT+08:00 China Standard Time
@  Backup

g System update
Updated to Android 14

s Multiple users

Signed in as Crwner

Reset options
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4 Informacje o urzgdzeniu
Kliknij, aby przej$¢ do sekcji Informacje o urzadzeniu.

Q. Search

PR A Y, W R AR, G

6] Location
On - 2 apps have access (o location AbOUt tablet
% Safety & emergency
Emergency 505, medical info, alerts Basic info
Device name
= Passwords & accounts Interactive Flat Panel
Saved pesawonds, sutofill, synced sccounts
MDN
Digital Wellbeing & parental Tag to shaw info

% controls
Screan time, app timers, bedtime schedules

Google
G Services & preferences Owner

Legal & regulatary
@ System
A M TR Legal information
E About tablet Device details
Imeractive Flat Panel

Podstawowe operacje
Skiada sie ze Wstecz, Strona gtéwna, Zrédta, Ustawienia, Adnotacje, Przybornik.
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Narzedzia
Zestaw narzedzi: Dostep do widzetéw, dzwiekdw, jasnosci, czesto uzywanych aplikaciji.

4 Data odliczania
Wybierz odpowiedni czas dla przypomnienia o odliczaniu, wyskakujgce okienko funkcji
moze zostac¢ dotadowane.

pxt
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4 Stoper/Timer
1. Stoper jest podzielony na dwa tryby: stoper i minutnik.
2.W trybie stopera kliknij przycisk Count, aby nagrywac¢ automatycznie po uruchomieniu.
3.Po uruchomieniu przycisk uruchamiania staje sie przyciskiem pauzy.

4.Po wstrzymaniu, dwa przyciski zmieniajg sie na stop i kontynuuj, klikniecie stop zakohczy
odmierzanie czasu.

O

4 DZzwiek dotykowy
Kliknij [Touch Sound], aby wytgczy¢ dzwiek klawiszy, caty system nie ma dzwieku
klawiszy, kliknij, aby natychmiast zaczg¢ dziatac!

« 5)

4 Tryb ochrony oczu
Kliknij, aby natychmiast zaczg¢ dziataé, ekran automatycznie dostosuje tryb ochrony oczu, ta
strona jest zéttawa, jesli chcesz wyjs¢ z trybu, kliknij ponownie, aby anulowad.

&

4 Kalkulator
Mozesz skorzystac z funkciji kalkulatora na tej stronie.




Podstawowe operacje -~ |

4 Wyborca
Funkcja gtosowania jest podzielona na pojedynczy / wielokrotny wybér, wymagane jest
wypetnienie wymaganych opcji w kolumnie opcji, klikniecie zwolnienia po zakonczeniu, a
nastepnie mozna wygenerowac¢ kod QR do gtosowania.

R

4 Zrzut ekranu
Kliknij te funkcje, aby wyswietli¢ pole, rozmiar pola zrzutu ekranu mozna dostosowac lub
wybrac¢ swobodny okrag lub petny zrzut ekranu, zrzut ekranu zostanie zapisany w folderze
lokalnym w formacie obrazu.

4 Nagrywanie ekranu
Po kliknieciu [Screen Recording], wybierz [Screen Recording Specification Selection
Pop-up Window] , domysinie wybierz nagrywanie [System Sound Only], mozesz
dostosowacé, aby przetgczy¢ sie na inne specyfikacje nagrywania.

*Uwaga: Funkcja nagrywania ekranu bedzie zajmowaé pamie¢ systemowa.
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4 Blokada dotykowa
Kliknij funkcje blokady dotykowej, aby natychmiast zaczg¢ dziata¢, nie wolno klika¢

zadnego obszaru ekranu, jesli chcesz wyjs¢ z trybu blokady, kliknij przycisk
odblokowania u dotu, aby wyjs¢ z trybu.

i

4 Reflektor
Kliknij, aby uzy¢ tej funkcji i wprowadzi¢ stan reflektora, mozesz symulowac styl
reflektora, aby sprawdzi¢ obszar, na ktérym nalezy ustawic¢ ostrosc.

A

AN}

4 Zamrozenie ekranu
Klikniecie funkcji Screen Freeze (Zamrozenie ekranu) spowoduje przejscie biezgcej strony
do stanu zamrozenia ekranu. W tym stanie nie mozna obstugiwa¢ funkcji ekranu, aby wyjs¢,
nalezy klikng¢ przycisk Exit Screen Freeze.

S

*Uwaga: Powyzsze ustawienia systemu widzetow maja charakter wylgcznie informacyjny i
mog3a ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

31
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Adnotacja

4 Pi6ro
Po wprowadzeniu adnotacji mozna wybra¢ zwykte piéro lub piéro
zapisywalne/kasowalne:
1..Zwykte pioro: kliknij te ikone, aby przetgczy¢ na zwykte pismo odreczne.
2.Pioro do pisania/kasowania: kliknij te ikone, aby przetaczy¢ na funkcje
dwukolorowego pidra, pisania cienkim wktadem, wymazywania grubym wktadem, typ
pidra to zwykte pioéro, rozmiar wymazywania to domysinie drobne wymazywanie.
3.Grubos¢ pisma recznego mozna regulowac na trzech poziomach.
4.Do wyboru jest 6 rodzajéw koloréw pisma odrecznego.

4 Gumka
Kliknij, aby wybra¢ gumke, wymazac napisang tresc, kliknij ponownie, aby wybraé rozmiar
gumki lub wyczysci¢ ekran jednym kliknieciem.
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¢ Zapisz
1.Kliknij ten przycisk, aby wybrac¢ Sciezke zapisu adnotaciji.

2.Kliknij ten przycisk, aby udostepnic¢ adnotacje za pomocg kodu QR, funkcja ta wymaga
dostepu do Internetu.

3.Kliknij ten przycisk, aby wstawi¢ adnotacje do tablicy w formacie obrazu.

4 Dzwiek
Nacisnij i przytrzymaj pasek postepu dzwieku. Przeciggnij w lewo i w prawo, aby
dostosowac gtosnosé, w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnos¢, w prawo, aby zwiekszy¢
gtosnos¢.
Kliknij ikone po prawej stronie, aby wyciszy¢ jednym kliknieciem.

%

4 Jasnosc¢

Nacisnij i przytrzymaj pasek postepu jasnosci. Przeciggnij w lewo i w prawo, aby dostosowaé
jasnos$¢, przesun w lewo, aby zmniejszy¢ jasno$¢, przesun w prawo, aby zwiekszy¢ jasnosé.
Kliknij ikone po prawej stronie, aby wigczy¢ automatyczne wykrywanie swiatta.

Auto
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Strona powitalna

4 Wybor szablonu na stronie gtéwnej
1. Jesli strona powitalna jest wyswietlana po raz pierwszy, mozna wybra¢ odpowiedni
szablon sposréd szablondw domysinych.
2.Mozesz klikng¢ Dodaj niestandardowy szablon na dole, co spowoduje przejscie do
folderu do wyboru.

Recommended template

Custom template

4 Zastgp szablon
Kliknij ikone " |2 ", aby zastgpi¢ szablon.
Kliknij przycisk Zastgp szablon w lewym dolnym rogu, aby szybko wybraé
domysiny/niestandardowy szablon na tej stronie i zastgpi¢ go odpowiednim interfejsem.

elcome parents

Class of 20xx

START SHOWING




Podstawowe operacje

4 Zastgp tekst
Kliknij ikone " [EX ", aby zastgpi¢ tekst.

Kliknij przycisk Zastgp tekst w lewym dolnym rogu i szybko wybierz domysiny tekst na tej
stronie do zastgpienia.

elcome parents

Class of 20xx

4 Dodaj tekst
Kliknij ikone " [ ", aby dodac tekst.

4 Dodaj muzyke w tle
Kliknij ikone " [ ", aby dodac tto.

Kliknij przycisk "Dodaj muzyke", aby wybra¢ muzyke w tle, ktérg chcesz dodac¢ z pliku
lokalnego lub pamieci flash USB.

\\/

Welcome parents

Class of 20xx
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4 Zapisz biezgcy strone
Kliknij ikone " [[2] ", aby zapisac aktualnie edytowany szablon.

4 Rozpocznij wyéwietlanie
Kliknij ikone " [wwsene ", @by rozpoczac wySW|etIan|e
Po edycji zawartosm kllknlj ten przycisk, aby przejs¢ do interfejsu wyswietlania.

4 Resetowanie biezgcego dziatania

Kliknij ikone " @ ", aby zresetowac zawartos¢ szablonu.
¢ Wyjdz
Kliknij ikone " ", aby opuscic strone powitalng.

Po wejsciu do interfejsu wyswietlania ten przycisk zostanie wyswietlony w lewym dolnym
rogu, kliknij go, aby wyjs¢ z trybu wyswietlania.

4 Podpisana $ciana
Kliknij ikone " |2 ", aby wysSwietli¢ Sciane podpisow.
Po wejsciu do interfejsu wyswietlacza przycisk ten zostanie wyswietlony w lewym dolnym
rogu,
kliknij go, aby przejs¢ do trybu sciany podpisow.

4 Scianka podpisu - wybierz typ pidra
Po wejsciu na strone sciany podpiséw mozna wybrac¢ rézne typy pidra do pisania.

\ /

Welcome parents

Class of 20xx




Podstawowe operacje

4 Podpisana $ciana - wybierz rozmiar gumeki

Musisz wybrac, a nastepnie ponownie klikng¢ ten przycisk, wybra¢ rozmiar gumki w polu
wyboru, roznica polega na rozmiarze obszaru wymazywania.

\[

\\/

Welcome parents

Class of 20xx

4 Sciana podpisu - wybierz metode zapisu
Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby wybra¢ metode zapisu. Mozesz zapisac plik w folderze

lokalnym lub udostepni¢ go za pomocg kodu QR w normalnych warunkach sieciowych i
umiesci¢ biezgcg strone na tablicy.

\\/

Welcome parents

Class of 20xx
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File Express

4 Strona gtéwna
Aby przestac plik w normalnych warunkach sieciowych, wymagane jest zeskanowanie kodu QR.

Fast File Transfer B2 X
Scan the QR code to
upload the file to the
electronic whiteboard
El .i; @ Open

4 Funkcja klucza

Ikon | Nazwa przycisku Opis
a
Wprowadzanie | Po wybraniu pojedynczego pliku klikniecie tego przycisku pozwala szybko
E[ do tablicy umiescic plik na tablicy.
L Pobierz Po wybraniu pojedynczego pliku klikniecie tego przycisku umozliwia

pobranie pliku lokalnie.

E'_ln Powiekszenie Kliknij ten przycisk, aby pomniejszy¢ te strone.

]i[ Usun Po wybraniu pojedynczego pliku, klikniecie tego przycisku moze usungé
plik.

Open Otwarty Po wybraniu pojedynczego pliku kliknij ten przycisk, aby go otworzy¢.




S-write
|. Przetgczanie menu po lewej i prawej stronie
Kliknij ikone " ", aby przetgczy¢ pasek menu na dwie strony na dole.

2. Menu
W interfejsie menu mozna ustawic¢ preferencje uzytkowania i obstugi plikow.

3. Czcionka tekstu
Ta funkcja musi by¢ uzywana z piérem typu pen-smart text, ktére moze zastgpi¢ czcionke
rozpoznanego tekstu.
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4. plik Import
Import plikow do tablicy, obstuguje tylko pliki obrazow/wideo/PDF/tablicy.

5. Zapisz plik
Zapisywanie biezgcej zawartosci tablicy w formacie PDF/PNG/IWB.




Podstawowe operacje

6. Ustawienie tta
Na tej stronie mozna ustawi¢ kolor tta/wzér tta lub zaimportowac obraz do tablicy jako tto.

7. Ustawienia preferencji
Ta funkcja umozliwia zapisanie nawykow uzytkowania, takich jak domysine piéro, kolor
pidra, ustawienie tfa itp., dzieki czemu takie nawyki uzytkowania mogg by¢ wybierane

domysinie bez koniecznosci ponownego przetgczania przy nastepnym otwarciu
interfejsu funkciji.
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8. Palm anti-touch
Wiagczenie tej funkcji spowoduje zablokowanie funkcji gumki na grzbiecie dtoni, co
zapobiega pisaniu w wyniku przypadkowego dotkniecia dtoni.

4 Udostepnianie
1.Udostepnianie kodow QR
Na tej stronie mozna udostepniac biezgcg zawartos¢ tablicy za pomocg kodu QR lub
zaszyfrowanego udostepniania.
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2. Udostepnianie wiadomosci e-mail
Aktualng zawartos¢ tablicy mozna udostepniaC pocztg e-mail na tej stronie.

4 Ukryj przycisk menu
Kliknij ikone " " , aby ukry¢ pasek funkciji pisania i kliknij ponownie, aby go przywrdécic.

4 Pi6ro
Obstugiwanych jest 8 rodzajow pidra, kolor piéra mozna zmienié, a grubosc piéra mozna
regulowac; mozna klikng¢ przycisk u géry w prawym gérnym rogu, aby naprawic¢ styk
interfejsu, mozna go dostosowac do dowolnej pozyciji tablicy.




Podstawowe operacje

Zwykty diugopis

Kliknij te ikone, aby przetaczy¢ na zwykte pisanie piérem

Rozswietlacz

Kliknij te ikone, aby przetgczy¢ sie na zakres$lacz, ktory jest
potprzezroczysty

Pedzel do pisania

Kliknij te ikone, aby przetaczyc¢ sie na pisanie pedzlem,
pismo bedzie symulowac styl kaligrafii

Dwukolorowe piéro

= | [ | [ [

Moze regulowac kolor i grubos$¢ grubych i cienkich
wktadow, typ pidra to zwykte pidro

Pi6ro do
pisania/kaso
wania

(D

Kliknij te ikone, aby przetaczyc¢ sie na funkcje
dwukolorowego piodra, pisanie cienkim wktadem,
wymazywanie grubym wktadem, typ piora to zwykte
pioro, rozmiar wymazywania to domysinie drobne
wymazywanie

Inteligentne piéro

Rozpoznawanie pisma odrecznego jako czcionki tekstowej

tekstowe

Inteligentne pidro @ Konwertowanie pisma odrecznego na zwykte cyfry
graficzne

Wz6r diugopisu @ State wzory sg opcjonalne i mogg by¢ uzywane jako

pismo odreczne do pisania na tablicy.

*Uwaga: Niektoére typy pior nie sg dostepne dla réznych modeli.
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4 Gumka
Kliknij, aby wybra¢ gumke i wymazac¢ zawartos¢ tablicy, kliknij ponownie, aby wybrac¢
rozmiar gumki lub wyczysci¢ ekran jednym kliknieciem (te funkcje mozna rowniez
uruchomié, dotykajgc rekg duzego ekranu).

4 Przefgczanie miedzy pisaniem jednym palcem i wieloma palcami
Kliknij ikone " ", aby przetgczy¢ miedzy pisaniem jednym palcem i wieloma palcami.

4 Po zakresleniu pisma odrecznego
|. Pismo odreczne mozna edytowac, zakreslajgc je.
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2.Usun
Kliknij te ikone, aby usung¢ zakreslong zawartos¢.

©

3.Kopia
Klikniecie tej ikony powoduje umieszczenie zawartosci na tablicy ClipBoard, ktérg mozna
wklei¢ w dowolnym miejscu i na dowolnej stronie.

©®

4.Szukaj
Kliknij te ikone, aby przeszuka¢ zakreslong zawartosc.

5.Klapka
Kliknij te ikone, aby obréci¢ zakreslong zawartos¢ w lewo/prawo/gore/dot.

6. Wypetnienie
Kliknij te ikone, aby zmieni¢ kolor wypetnienia zakreslonej zawartosci.

9.



Podstawowe operacje

7.Upiekszaé
Kliknij te ikone, aby rozpoznac¢ zakreslong zawarto$c¢.

8.Konwertuj czcionke
Kliknij te ikone, aby przekonwertowac czcionke tekstu.

4 Cofnij
Kliknij te ikone, aby cofng¢ operacje.

4 Redo
Kliknij te ikone, aby powtérzy¢ operacje.



Podstawowe operacje -~ |

4 Narzedzia linijki
1. Linijka
trojkatna
Obstugiwana jest miara tréjkatna, katomierz i kompas. Trojkgtna linijka obstuguje
regulacje rozmiaru, obrot pod kgtem i umozliwia rysowanie linii prostej wzdiuz krawedzi
skali.

2. Prosta krawedz

W przypadku prostej krawedzi obstuguje ona regulacje rozmiaru, obrét pod katem i umozliwia
narysowanie prostej linii wzdtuz krawedzi skali lub wybranie zadanej dtugosci i narysowanie
prostej linii poprzez pociggniecie czerwonego przycisku regulacji.
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3.Kompas
Kompas obstuguje regulacje promienia, obrét kata i wyswietlanie dtugosci promienia.

4. Kagtomierz
Katomierz umozliwia dostosowanie rozmiaru, dostosowanie i obracanie kata, a takze
rysowanie trzech réznych ksztattow sektorow.
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4 Narzedzie do rysowania
Obstuguje figury ptaskie, figury tréjwymiarowe, rysowanie wzordw siatki; mozna klikngé
przycisk u gory w prawym gornym rogu, aby naprawic¢ kontakt interfejsu, mozna go
dostosowac do dowolnej pozycji tablicy.

4 Inteligentny stot
Obstuga rysowania inteligentnych tabel do 6X8. Podczas pisania w tabeli, tabela
bedzie sie adaptacyjnie zmienia¢ w obszarze pisania tekstu.
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4 Karteczka samoprzylepna

Notatka samoprzylepna obstuguje wprowadzanie odreczne/klawiaturowe i zastepowanie
tta w réznych kolorach. Po wprowadzeniu danych kliknij przycisk Wstaw, aby zakonczy¢
pisanie; jesli chcesz ponownie edytowac starg karteczke samoprzylepng, po prostu
przeciggnij jg recznie do pola edycji.

@ B e

@"

@ @8 ® O

4 Mapa mysli

Korzystanie z funkcji rozpoznawania pisma recznego.

Kliknij przycisk "@" w temacie, aby usung¢ temat i wszystkie pola podtematu, a nastepnie
Kliknij przycisk " @" przycisk w podtemacie, aby usungé biezgce pole.

Kliknij przycisk "@" aby dodaé¢ podmotyw, kliknij przyciski po lewej i

prawej stronie ekranu

Kliknij przycisk "@" u dotu motywu, aby dodaé motyw tego samego
poziomu

Kliknij przycisk “ G)”aby zwing¢ zawartos¢ podmotywu.
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4 Schemat blokowy

Kliknij dowolne pole z rysunkiem, aby wprowadzi¢ w nim tekst.

Kliknij nastepne pole, aby przesung¢ je do odpowiedniej pozycji, a nastepnie wybierz linie
taczgcy, aby potgczy¢ ze sobg dwa rézne pola.

4 Podzielony ekran
Pisanie na podzielonym ekranie

® Kliknij [Pisanie na podzielonym ekranie] w przyborniku, po wejsciu do interfejsu
domysinie wyswietlany jest ekran podzielony na dwie czesci, obstugiwany jest
maksymalnie ekran podzielony na szesS¢ czesci.

® Podswietlany ekran do pisania ma 4 kolory pidra: biaty, czarny, czerwony, zétty i przezroczysty
ekran jednym kliknieciem.

Pisanie na podzielonym ekranie - import do tablicy

® Po kliknieciu pojawi sie wyskakujgce okienko z pytaniem, czy importowa¢ do tablicy,
czy nie, importowac¢ w formacie PNG.
Wyjscie z pisania na podzielonym ekranie

® Po Kkliknieciu pojawi sie wyskakujgce okienko z informacjg, ze zawartos¢
podzielonego ekranu zostanie wyczyszczona po wyjsciu, kliknij OK, aby wyczyscic i
powrécic do biezgcej tablicy, kliknij anuluj, aby zachowac biezgcg zawartos¢
podzielonego ekranu i kontynuowac pisanie.
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4 Planety

¢ Planety sg podzielone na osiem planet (Merkury, Wenus, Ziemia, Mars, Jowisz, Saturn,
Uran, Neptun), stonce i ksiezyc, kliknij na [Planets], domysinie wyswietlana jest Ziemia,
kliknij na inne planety, aby przetgczy¢ podglad.

¢ Po raz pierwszy, rézne planety bedg obracac sie poziomo zgodnie z ruchem wskazowek
zegara (po wykonaniu dowolnej operacji planeta przestanie sie obracac), planete mozna
przesuwac lub obracaé pod réznymi kgtami.

¢ Tryb pojedynczego dotkniecia, widok planety mozna powiekszy¢ lub pomniejszy¢ dwoma
palcami, kliknij, aby wybrac planete i przeciggnij jg jednym palcem, mozna jg przesuwac lub
obracac.

¢ Moze nadal pisac¢ w stanie pidra (widok planety jest zawsze pod trescig tablicy, jesli
otworzysz/zamkniesz planety, zadna tres¢ prezentowana na tablicy nie zostanie
wyczyszczona).

¢ Kliknij ikone [Zamknij], aby zamkng¢ widok planety (jesli jest znak pisania, zawartosc
tablicy moze by¢ nadal przechowywana po zamknieciu Planet) .

Kliknij ikone [Powieksz], aby powiekszy¢ widok biezgcej planety.

Kliknij ikone [Pomniejsz], aby pomniejszy¢ biezgcy widok

planety.

PO00606000:

g H = HBEDC

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.
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Podglad strony

Kliknij numer strony, aby wyswietli¢ okno podgladu strony.
Kliknij ikone usuwania na dowolnej stronie, aby usungc¢ biezgcg strone.

Kliknij (Wybierz usun), mozesz zaznaczy¢ dowolng strone lub bezposrednio wybrac
wszystkie, kliknij (Usun), aby usung¢ wybrang strone, kliknij (Anuluj), aby powréci¢ do
okna podgladu strony.

Kliknij przycisk (Usuh wszystko), pojawi sie drugie okno potwierdzenia, kliknij
(Usun), aby usuna¢ wszystkie strony, kliknij (Anuluj), aby powréci¢ do okna podgladu
strony.




Techniczne SEVELTIEUTT = 000000001

Tryb Wyswietlanie VGA

Nr Tryb Rozdzielczosc¢ Czestotliwosé
odswiezania

1 VGA 640X480 60Hz

2 SVGA 800X600 60Hz

3 XGA 1024X768 60Hz

4 WXGA 1360X768 60Hz

5 WUXGA 1920X1080 60Hz

Tryb Wyswietlanie HDMI

Nr Tryb Rozdzielczos¢ Czestotliwosé
odswiezania
1 720X480 70Hz
2 720X576 50Hz
SD
3 1280X720 50Hz
4 1280X720 60Hz
5 1920X1080 50Hz
HD
6 1920X1080 60Hz
7 3840X2160 30Hz
UubD
8 3840X2160 60Hz




Rozwigzywanie probleméw

Wskazdwki specjalne:

Prosimy o zapoznanie sie z ponizszg tabelg, aby sprawdzi¢, czy moze ona pomoc w
znalezieniu przyczyny nieprawidtowego dziatania przed wykonaniem konserwaciji. Jesli nadal
nie mozna catkowicie usungc¢ usterki zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, nalezy

skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu przeprowadzenia konserwacji produktu.

Objaw

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Ekran nie
nic nie wyswietla; nie ma
dzwieku, a wskaznik nie
wigcza sie

Poluzowanie wtyczki zasilania,
zasilanie

btad potaczenia

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest prawidtowo
podtgczony

Obrazy pokazane na
produkcie majg przerywang
linie lub zaki6cenia paska

Zakiocenia sygnatu powodowane
przez samochody, neony, elektryczne
suszarki do wtosow itp.

Sprobuj znalez¢ urzadzenie, ktére ma wplyw na
produkt, a nastepnie odiéz je z dala od produktu
lub wt6z wtyczke zasilania do innego gniazdka.

Obrazy wyswietlane na
komputerze sg przesuniete,
nie obejmujg catego ekranu,
wychodzg poza ekran lub
sg rozmazane.

Prawidtowa regulacja Lim
2. Nieprawidtowy tryb wyswietlania

1.Uzyj funkcji automatycznej regulaciji

2.Wejdz na strone "PC Screen Adjustment"
(Regulacja ekranu PC ), aby dostosowac
potozenie w poziomie lub w pionie.

3.Uzyj zalecanego trybu

Krotki dystans
zdalnego sterowania,
nieprawidtowe
dziatanie pilota
zdalnego sterowania

I. Zdalny odbiornik produktu jest
zablokowany przez inny obiekt.

2. poziom natadowania baterii pilota

zdalnego sterowania

|.Przesun obiekt, aby unikng¢ zablokowania
zdalnego odbiornika
2.Wymien baterie

Produkt zawiesza sie, ulega
awarii lub nie mozna go
obstugiwac.

jest niski
l.Uruchomionych jest zbyt wiele
programow
2. normalne dziatanie produktu jest
zakitocone przez srodowiska
zewnetrzne (np. wytadowania
atmosferyczne, elektrycznosg
statyczna)

Odtaczy¢ produkt od zasilania; odczekaé 1-2
minuty i ponownie podtgczy¢ zasilanie;
nastepnie ponownie uruchomic¢ produkt.

Dotyk jest powolny,
nie dziata

Uruchomionych jest zbyt wiele
programow

Wyczyszczenie programu, ktéry zajmuje duzo
pamieci lub ponowne uruchomienie produktu.

Nie mozna wigczy¢ OPS,
brak wyswietlacza, brak
dotyku

OPS nie zostat dobrze naprawiony

Ponowna instalacja komputera OPS

Wycieczka dotykowa Spowodowane przez komputer Wejdz do panelu sterowania, aby wybra¢
uktad wspétrzednych, nalezy przetwarzanie korekcji
wykonac¢ pewng korekte.

Nieprawidtowy dotyk . Zrédto sygnatu jest niezgodne z |.Sprawdz i zmieh odpowiedni interfejs

komputera zewnetrznego

odpowiednim interfejsem
dotykowego kabla USB.

2. dotykowy kabel USB jest zbyt dtugi
lub niskiej jakosci

dotykowego kabla USB,
2.Zmien inny, krotszy lub lepszej jakosci
dotykowy kabel USB.




Important Statement on Network Service o —

Wszystkie tresci i ustugi uzyskane z urzgdzenia sg wtasnoscig osob trzecich i sg
chronione prawami autorskimi, patentami, znakami towarowymi i/lub innymi
prawami wtasno$ci intelektualnej. Te tresci i ustugi sg przeznaczone wytgcznie
do osobistych celéw niekomercyjnych i nie mogg by¢ wykorzystywane w sposob
nieautoryzowany przez wtasciciela tresci lub dostawce ustug.

W Zzadnym wypadku nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie lub nieoczekiwane straty lub szkody wynikajgce z
dostepu uzytkownika lub oséb trzecich do jakichkolwiek tresci lub ustug lub
jakichkolwiek informaciji lub oprogramowania stron trzecich za posrednictwem
tego produktu. Ustugi stron trzecich mogg podlega¢ zmianom, usunieciu lub
zaprzestaniu swiadczenia bez wczesniejszego powiadomienia. Spoétka nie
oswiadcza ani nie gwarantuje, ze niektore ustugi lub tresci pozostang dostepne w
dowolnym momencie.

Nasza firma nie bedzie odpowiedzialna za zadne ustugi zwigzane z tymi tresciami i
ustugami ani nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za obstuge klienta. W
przypadku jakichkolwiek pytan lub prosb o ustuge dotyczgcych tych tresci i ustug,
prosimy o bezposredni kontakt z odpowiednim dostawcg tresci lub ustug.



Substances or Elements in Product

- 1
HazarSubstancje niebezpieczne or Pierwiastki
Nazwa sktadnika Olow (Pb)| Rt€¢ Kadm Chrom Polibromowane | Polibromowane
ow (Pb) (Hog) (Cd) szesciowart | bifenyle (PBB) | etery
osciowy difenylowe
(Cr(VI) (PBDE)

Ekran X 0 0 0 0 0
wyswietlacza
Obudowa 0 0 0 0 0 0
Ptytka drukowana

. X 0 0 0 0 0
montaz
Przewéd
zasilajgcy i X 0 0 0 0 0
kable
potgczeniowe
Czesci metalowe 0 0 0 0 0 0
Materiaty 0 0 0 0 0 0
opakowaniowe*
Zdalne sterowanie X 0 0 0 0 0
Gtosnik X 0 0 0 0 0
Accessories* 0 0 0 0 0 0

Tabela zostata przygotowana zgodnie z postanowieniami SJ/T11364.
*:Zespot ptytki drukowanej obejmuje PCB i komponenty elektroniczne;
Materiaty opakowaniowe obejmujg pudetka do pakowania, pianki itp.
Inne akcesoria obejmujg instrukcje obstugi itp.

O: Zawarto$¢ tej niebezpiecznej substancji we wszystkich jednorodnych materiatach tego
komponentu jest ponizej wymagan granicznych okreslonych w normie GB/T26572-2011.

X:Zawarto$¢ substancji niebezpiecznej w co najmniej jednym jednorodnym materiale komponentu
przekracza wymagania graniczne okreslone w standardzie GB/T26572-2011.

Ta tabela wskazuje, ze wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie niebezpieczne substancje. Dane oparte sg
na typie materiatu, dostarczonym przez dostawce materiatu i zweryfikowanym przez nas.
Niebezpieczne substancje zawarte w niektérych materiatach nie mogg by¢ zastgpione zgodnie z
obecnymi standardami technicznymi, a my pracujemy nad poprawg tej sytuacji.

Okres uzytkowania tego produktu w srodowisku wynosi 10 lat, a znak ograniczenia stosowania

substancji niebezpiecznych jest pokazany po prawej stronie. n



Substances or Elements in Product —————————

Sugerowane wyjasnienie przepiséw dotyczacych recyklingu i
unieszkodliwiania zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych

Aby lepiej dbac i chroni¢ Ziemie, gdy uzytkownik nie potrzebuje juz tego produktu lub jego
zywotnosc¢ dobiegta konca, nalezy przestrzegac¢ krajowych przepisow i regulacji dotyczgcych
recyklingu i utylizacji zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych, przekazujac je lokalnym
producentom posiadajgcym uznane w kraju kwalifikacje w zakresie recyklingu i utylizaciji.

H D m ITM The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade Dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
FIGHOEFINITION MOLTIMEGIA INTERFACE trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
]

&S

Niniejsza instrukcja ma charakter wytgcznie informacyjny. Jesli konkretna funkcja ulegnie zmianie,
nalezy odnies¢ sie do rzeczywistego obiektu.

Zadne inne wyjasnienie nie jest dozwolone.
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‘ See Far, Go Further



